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Der neue terlin,
Ziovelle von Adolf Stern.
(Shluf.)

g joldher Stimmung fehrte ich am Spdtnadymittag nacdh Venedig
guritf.  n Padua und meine bHeabjichtigten Stubdten dadyte id)
A nicht mebr, meine eigne Lage hatte id) vevgefen und nur die
'bu, fehbnen Iwc\mnqtut Frau ftand vor meinen Augen. Sewif
dwar miv nuy bad eine, daf th fic andbern Taged in Dder
ﬂJl‘m'g,enfua[)c in der Dalmatinerfivdhe iwicberfehen werde und miifje, dafs
i ihr fagen wollte, daf mein Blut unbd mein Leben ju ihven Dienften {tinbden!
Ach, Signor Feberigo, wern ich Jhnen deutlich machen fomnte, wad in dev Nad)t
vor jenem Miovgen alles duveh meinen ungepriiften S ging, wie miv mit
cinemmafe mein dunfles Gefehict, mein Alleinftehen in dev Welt al8 cine Fiigung
®otted crjchien! Jdh war fret, ich fonnte alled thun und wagen — wemr ¢8
Gabriellad Wille wav. Und fjie mufste jo wohl dbavan denfen, meinen Schup,
metne Hilfe in Wnjpruch 0 nehmen — wozu htten fonft die Mitteilungen ded
Priefters auf Toveello dicnen follen? Sie migen fich aber vorjtellen, wie miv
ait Mute war, ald ich, zur gewohnten Stunde die fivche betvetend, umijonit
fange wund Dange auf Gabriella harrte. Sic erjchien nicht, und feine Kunbde
ward miv von ihr zu teil. Wohl nabm i) einmal in der Kicche ein fleined
Pedadchen walr, das ficdh (dhiichtern umfah und von dev ich einen Angenblict
glanbte, daf fie mich aufmerfjam Getvachte. Aber da das fehene Kind wnmittelbar
barauf zu cinem ber Altdve ging und dort eimen Veildenftranf niederlegte,
ben ed in Dev Hand trug, fo adytete i) feiner nicht weiter. Jn und vor der
fivche verweilte ich b8 sum Mittag, mit jeder Bievteljtunde wud)d cin unbejdhreib-
baves Gefithl in meiner Seele. Jeh fchante den jdymalen gritnlichen Kanal
hinab, nach den votbraunen Palajtecten hinitber, 3ivijchen denen die Gonbdel des
Haujes Parini Hervorjchichen mufte, als tnute id) bie exfehnte Cricheinmung aus
den Mauern hervorzwingen. Und alg 3 endlid) Mittag ward, gab e weber
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Befinnen nod) Halten mehr fiiv mic) — ich jdhritt am Kanal Hinad, 6i3 i)
auf den nddften Gondolice traf und in fein Fahrzeug fprang mit bem Befehle,
micd) nach Palozzo Pavini-Spinelli zu bringen. Unterwegd nahm ich wobht
wahr, dafy es ein zeclumpter Kerl und eine jchabige Gondel feien, mit denen
i) dba Auffahrt Halten wollte, wnd fliichtig fiel miv ein, daf man fich sum
cvften Befuch in einem grofen Hauje wohl etwas fovgfdltiger teide, als idf
gebleidet war! Do) gleichviel, mic) Eitmumerte mur das eine, daf i) Gabriella
Pavini fehen wolle, fehen miiffe! Und i) tvat in die wunbderbave, mit farben-
glénzenden Bildern des Tintoretto in breiten, Halbgebriunten Goldovahmen, mit
vermorjdhten Tiivfenfahren und vevrojteten Waffen gefehmiicite Halle, ich ging,
va fich fein Mienjch seigte, die grofe Tveppe empor und traf endlich vov der
Thite qu cinem Empfangsjaal den Diener, den Sie fernen und den vievzig Jahre
aus cinem jungen gu cinem vedht alten Manne gemacht Haben. Gr jah ver-
wundert in mein fremdes Geficht, da i) jedod) vuhig meinen Namen namnte,
ging er, feiner Hervin ben Signov Felice Conftantint gu melden und Hffnete
miv gleich) bavauf bdie Thitr. Jch trat ein und pricd Gott, daf dic Riejenfenfter
trof ber jhwerven rotfeionen Vovhdnge Licht genug in den grofen hohon Raum
fallen tiefen, um fofort die Hevvin meines Herzensd, dic fich, befangen und
bleicher al3 id) fie fonjt gefehen Gatte, ein wenig von threm Seffel exhod, zu
erfermert,  Bugleic) nalhm ich auch zwei junge wohlgetleidete Manmer wak,
dic fidh in ihrev Gefelljchaft befanden. Sie betvachteten mich mit cinev gewiffen
hihnijchen Spannung, welche duveh die ftumme Begriifung nur fliichtiq verdectt
und ourd) mein unficheres Vorjchreiten wahrlich nicht gemindert ward. S
brachte nur pad Wort Signova hevvor, dag halb fragend tang wnbd ihr einen
glitetlichen Anbalt gab. Judem fie miv mit cinem leichten Gmporsichen dex
Augenbranen bligfchnell, faum merflich, ein Jeichen machte, fprach fie mich an
wie einen Nenjdjen, den man bdag exjtemal im Leben fieht und iiber dejfen
Perjonlichleit man nicht vollig gewif ift: Signor Felice Conjtantini von
Raguja? — Sie haben miv Briefe von meinen Vevwandten in Spalato gebracht,
Gie gehen zu IJhren Studien nad) Padua und fomnen fich mur fury in Venediq
auffalten? Jch bedauve fehr, dafy ich heute nicht die Ehre Haben fann, Sie
au meinem Prango zu jehen — wenn Sic jedoc) big movgen hier vevweilen —

e verftand den gdgernden Accent in ihven lehten Worten gut genug,
¢ galt, bic gefpannt dreinblicfenbent Bettern au tdufehen. I prach o Eithl
unbd leicht, al3 ich es vermochte, mein Bedauern aus, movgen mit dem Fritheften
aug BVenedig abreifen zu miiffen, nahm ben davgebotenen Seffel mit fo ficht:
licGer Fremdheit, namnte auf Befragen den Namen deg Hotels, wo ih abge:
ftiegen fei, Demerfte, dafy ich nod einige andre Vejuche in Benedig abjujtatten
habe, und [efhnte fchlieplich jelbft bie zu meiner Verfiigung geftellte Loge im
Teatro Goldoni ab, die miv Signora Gabriella anbot. Jh wufte nidht gy
ficher, ob ich dad Nechte getroffen, aber in Fallen, wie bev unjre war, entfaltet
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fich ja ein blibjchnelled fhummed Verftanbnisd. n[nutb biefer gangen Unter=
vedung Olictte ich unaudgejept nicht Signora (éiulnulla jelbjt, aber ein Bilbnid
von ihr i veicher Tvacht ded flebzehnten Jahrhunderts an, dad an der Waud
bed Saanled hing. Sie fennen bad Bilb, Signor Federign, i) werde e Jhnen,
jolange ic) lebe, danfen, dafy Sie dagjelbe in meine Hinve gebracht Haben. Und
die jchdrfiten Blicfe der miftrauijchen BVettern fonnten in miv nichtd melhy ent-
dectent al® cinen Provingialedelmann, dev jid) dem jtolzen Haufe und dev grofen
Dame gegenitber nicht vecht Hetmifeh jithle. Sie fonnten nicht abnen, daf mitten
ourc) Die fremben, fteifen LWorte, bdie i) mit Gabriclla wedhielte, cin wavmer
Hauch jifen Cinverftandniffed ging, daf uns der Jwang ploGlch etne Freibeit
gab, au der wiv wohl jonjt exjt nach langer Beit gebichen wirer. Die Hhalbe
Stunde cines gany formellen Bejuches, eines gepreften Gejpraches jchlof ein
gefheimes jeliges Yeben ein, und ald ich bie Treppe des Palajzo Pavini hinab-
jehritt, dba wupte ich, daf mein Hoffen auf ein Wunber in der Wunderjtabt
mehy u[% ein fnabentvaum gewefen fei!

gn ber | Citta dt Naguja,” bei deven Nennung die Vettern dev Holden
Gabriella vornehm gelddelt Hatten, creilte mid) jchon Fwei Stunben jpdter etu
Brief von ihrer Hond, die evjten fHeilig bowalhrten Seilen! Gabriella jprach in
pemjelben ihven milvenw Tavel fiber mein gewagtes Sommen ausg, dasd fie gleidh
wofl begreifenn mitjfe, ba eine Votjdhaft, bdie miv aud ihrem Hauje gejenbet
worden, unvevaeihlicheriveife in die Hande eines Kinded gelegt worden jei, dag
mich in San Siorgio nicht evfannt und gefunden Habe. Sie fhrich, daf ich
ihre Lage niht vollig verjtehen tomme, wenn i) aber jene veine Teilnabhme fiie
fie fithle, bie jie aug meinen Augen zu lefen q[m:hr jo mitpte ich jundchit alles
tun, den jchon cowedten Verbacht threr Wetter zu zerjtveuen. Sie bat mich,
ba ihre Camericra im Solde cben ber Hevven ftehe, die ich vorhin getroffen,
ba jebenfalls jeber meiner Schritte iiberwadht werbe, weder mehr zum Palagzo
Parini noch nach dev Kivdhe San Giovgio gu fommen, fondern am nddften
Deovgen, wie ich e3 gefjagt, mit dem Poftjehifi nach Deeftve Hiniibevzugehen,
unb den Anjchein Fu wecen, bdafy id) wirvtlich auj bem Wege nac) PBabua fet.
Wolle ich thr zu Licbe einen Wmweg nicht jeheuen, jo bitte fie mich, den clien
Tag in Neejtre gu verweilen, am Movgen des ndchiten Tages in Campalto eine
Bavte zu mieten und wicder zu Fra BVartolomen auf Toveello hiniiberzus
fommen, zu dbem fie gehen ditvfe, bhne den rgwohn ti)m Berwandten auf jic)
au lenfen. I folle ihv feine Botjdhaft jenden, die leicht in faljche Hinde jallen
fonne, fie werde am Diovgen bed 3veiten Tages nad) der Miefje ihre Gondel
nac) Toveello lenfen lafjen und e3 Gott anheimjtellen, ob fie miv dort nod)
ein Wort jagen fdmne ober nicht.

Sth brdgte miv jede Silbe ded fewern Briefed wie die Worte cines Gebetd
cin, wnd objchon i) von der Gejabhr, welhe o8 fitv ecine jhone Hevvin Hatte,
mich) in ihrem Hanje zu jehen, eigentlich nichts begriff, fo wollte ich treulich
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mur thun, was fie miv vorfdhrich. Az ihrem Scjreiben wehte miv etn be-
vaufdhender Duft entgegen und ftiegen Bilbey auf, wie fie meine Seele nod
mie bevitctt hatten! Aber ich fiihlte, daf i) nicht triumen ditrfe, und die Kraft
erou)d miv, flar und befonnen und ga im Sinne Gabriellad zu Handeln.
Den o dibrigen Tag verwandte ich dagu, meine Neifevorbereitungen zu treffen.
Mit einigem Seviufdh ficherte ich miv einen guten Plag auf dem Poftfchiff, ich
308 tn meinem befdheidenen Hotel manmichfacye Eelundigungen ftber Padua eint,
ich liefy mir meinen Baf bei der Polizeidiveftion Horthin biftren, fury id) that,
was id) vermodhte, um Spdher trreguleiten, wenn ¢ deren gab. Andern Tags
verlie i) in Der Friihe die Stadt, in ber i in wenigen Tagen mehr exlebt unbd
mehr exfabren hatte, al8 dahetm in vierundzwanzig Sahren. 3¢h Lieh mich in Weftve
fiir die Boft nad) Padua cinjchreiben, i) fchlenderte nach Campalto wid muftecte
unter dev Hand die Bavfen, dann bielt i) mich, fo fchwer e8 mir ward, ftll
m bev Herberge, die ich aufgefucht. S wiifgte Jpnen faum u evzihlen, was
alled an jenem Tage und in jener wunderlic) ungewiffen Lage durdh mein Hirn
ging, und ich merte, Dottore, baf e3 Beit wird, mic) fiivzer i fajfen. Die
Somne geht Hinab, und dritben will aud) bie lefite vote Wolfe verblafjen!
Lajfen Sie midh rafch fagen, daf alles wohl gelang.  Meein geringed Gepack
ging mit der Poit nach Padua, i felbft meldete tm leten NAugenblct pem
begleitenden Rondutteur, dafy ich erft andern Tages nachfahren witvde, weil ich
diefen Tag gum Befjuch eined Freunded verwenden toollte, bdeffen Anwefenteit
auf einem nahegelegenen Gute ich geftern abend erft gamy aufdllig erfahren
habe.  Auch bad ward noch fite bie etiwaigen Nadyforichungen von Lenedig
aus gejagt. Unb bann fdhritt i) wicher biniiber nad) Campalto, nabm einen
Schiffer in Sold und fprang in dic Barfe, die mich zum Glitct tragen follte!
Bum Glict trog allem und allem, Sedervigo!  Wir find nicht Serven liber die
Beit, aber ©ott et gepriefen, die Beit aud) nicht itber das, was i wabrhaft
evlebt haben, wag uns wahrhaft geworden ijt!  Jch fam glitctlich auf diefem
Ciland an, Fra BVartolomen ermartete mic) fhon unter ber Thitr und qe-
leitete mid) mit einev vt Feierlichleit in fein Haus, Signova Parini war eine
©tunde pov miv angelangt. Mt einem Geficht, oeffen Wiederjdhein i) nodh
vor miv Teuchten fehe, empfing fie mich! 3 war nichts Jrembes mehr 3iifchen
s, mur jitge Bewegung und Vevwiveung, deren iv i der erften Stunde
nidgt Herr zu twerben vermodten. Der Pater wollte uns bald allein lajfen,
und toiv webrten ihm, 6ig wir am Enbde ood) allein giwijchen den Weingdrten
und am Rande der Lagune ftanden. Da fithlte die Holdfelige Frau, daf fie
miv die Ndtfel dev lepten Tage [Hfen mitfje, fie hub an zu fpredhen und ent-
hitllte in Worten, die miv tief in die Seele prangen unb meinen Blick eriveiterten,
eines fener Frauenjdiciale, welche trob aller RNitchterneit diefer Tage wicder-
und iederfehren.  Sie beftitigte mivr alfes, was ich von Pater Bartolomen
fehon guvor gehort, und i) hitte ihr bei jedem Worte au Fithen fallen mdgen
Gyrengboten IV. 1883 87
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und wagte doch nicht, ihre Hand zu beviihraw. Sie verhehlte nicht, daf fie
pollig fHoffrumgslos in die Bufunft gefehen wnd mun ploglich einen vofigen,
lodenden Schimmer exblicft Habe, wo muw Nadht und gramer RNebel gewejen
fet. Noch fei ez ein jhwacher Schimmer, aber fiiv ithn jei fie danfbar! Jch
fonnte und durfte fie jo nidyt weiter fprechen laffen, mit leidenfchaftlichen, Heifgen
Worten mufgte i) ihr jagen, daf i) aufer meiner Jugend und einem, jo Gott
wolle, ftavfen Willen nichtd in dev Welt mein nenne, aber daf ich mich threm
Dienfte weihen witthe und ju jebem Wagnid DLereit fei. Meine Blicte verrieten
Gabriella nur u gut, wag feined meiner unzujammenhdangend Hervorjtivzenden
Worte 31 geftehen wagte. Sie entzog mir ihre Hinde nicht, die id) leiden-
fchaftlich gefapt Hatte wund mit gliihenden Riifjen bebecte, aber fie jdittelte
liebevoll [dchelnd ben RKopf und jagte dann mit der Stimme, die ic) immer
fingen Hve, immer und tmmer: I muf mehr fordern, Felice! Setvalt und
jugendlicher Mut fonnen miv nicht Helfen, auch die Reinheit und der Edelftin
nidhyt, die aud Jhrven Blicen fo wmwiderftehlich und rithrend s miv gejprodhen
haben! Sie miiffen mehr fitv mic) thun, mitffen um meietwillen Jhre Jugend
in der Cinjamfeit vevbringen, miifjen ben Mut Haben, meiner zu Harven, am
Deften auf bdiejem Eiland, in dev tiefiten Berborgenheit! Wenn id) mich und
oie mir fieh {ind nicht allen Wedpfelfallen bed8 Lebend preidgeben iwill, fo
muf i) nod) ein ober jwei Jahre in Benedig bleiben, ein oder zwer Jabre
[ang barf feiner meiner Habgicrigen BVevwandten abhnen, daf ich) ein newes Gliict
gejucht habe!

Jch verftand ihre Worte immer nod) nicht gang, aber eine bevanjchende
Berheifung flang miv aud denjelben entgegen, und ich vief ihr zu: IJch bin dein
st allem, wad du begehrft und wag div frommt, Gabriella! Sie fchlang wei-
nend ihre Avme um mich und gelobte ihrer Schupheiligen, die mich zu thr ge-
janbdt Habe, taujend Dinge, und nannte mid) mit fiien Namen, die i) nie zuvor
gehirt. Crft nach ciner Stunde voll weltvevgeffency Seligleit, in dev ihv Blick
wicder und wieber auf miv rubte, al8 fet ich ihr gejhentt worden, jaften wiv
und 3u einem rubigern Gejprach, und i) vernahm ihven Entjchlufp. Gabriella
wollte unverzliglic) mein Weib werden, Bartolomeo war wm thretwillen bereit,
eine geheime Trauung im Dom zu wagen und im jdhlimmen Falle dewr jchweren
Tabel bes Batviavden auf Jich zu nehmen. Jcf jollte fitv fie, aber unter meinem
Namen, ein Grundftiict evwerben, das Herrenlod war, und mich dafelbjt nieder-
[affen. Sie fennen den Gavten, bad Haud und die Bignen, Signor Feberigo!
@ie hatten einem alten Signor Bernardo gehirt, der jidh Hierher uviicdgezogen
und Deided der Gemeinde von Torcello vererbt Hatte. BVon ibhr faufte ih dann
i den nddgften Tagen dasd gejamtc Grundftitct und bejog e, und Heimliche
Barfen famen und gingerr, um immer noch die Einvichtung 3u verjchonern, die
mir fiiv mich jelbjt f[dngjt zu veic) fchien, aber freilich fiir meine Holbelige
Dervin nicht veich und jhon genug fein fonnte, wenn fie auch) nur Stunden in
jenem PHaufe zu iweilen vermochte.
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Wie mein Hery jenen Stunden entgegenbochte und im Sliicgefiinl zu
jpringen drobte! LWie i) in dev Seligleit diefer Tage durch die Infel feritt
und mit jehnjitchtigem Blick die Heimat meiner Licbe griifite! Wie miv wimber-
jam zu Weute wav, wenn ich mid) bejann, daf mich) faum Wochen von dem
lepten Tage in Raguja trennten!  Wie i) damit rang, den Gedanfen audsu-
denfen, bafy i) nach dem nahen Benedig, wo fie lebte, dev i alles fein folltes
urtd die miv alled war, nicht Hiniiber viiefe, bap die Lagune fiiv mich ein un-
itberjchreitbares Meeer bedeuten miiffe! Adh), Signor Feberigo, und wie doch
alled untevtaudhte in der einen Geivifpheit des jiigejten, iibevichrmdnglichiten Glitcs!
Bierzig Jahre habe i) Beit gehabt, iiber die Entjhliiffe jener Tage zu finnen,
und oft hat es mid) wild ergriffen, dap Gabriella beffer gethan Haben witrde,
mit wenigem, was fie von ihrem NReichtum augenbliclich an fich vaffen fonnte,
mit mic in die weite Welt gu flichen. Und tmmer wieder mufte ich mich daum
mit bem Worte bed ovientalijchen Dichterd berubigen: Klage die Welle nidht
an, die deinen Bruber vov der Heimbehr verjchlingt, der Stein Hangt auf deinem
Dache, der ifn beim Cintritt ing Hausd erjchlagen Hatte! Wer fagt uns, was
gejchehen wive, wenn ivir ed anderd begomnen Hitten, wev bitrgt und fitx den
beffern Ausgang?

Und wir twiirden die Tage nidht gelebt haben, die hier gelebt worden find!
Lidhtbolle, jonnige, gottgejdjentte Tage, mein junger Freund, unwicderbringlich,
aber anch) unverloven. Rein Monat war verftrichen, feit i) in San Giorgio
pie Gelichte suerft evblictt hatte, ald in ftiller Morgenftunde dritben im Dom
Pater Bavtolomeo unjre Hinde ineinander legte. Vor der Welt blied Gabriella
Gignova Pavini, hier wav fie mein fiffes, angebetetes Weib, die wieder unt
Rinde mit miv ward und mir felig lachend vertraute, daf fie von ber exjten
Gtunde an, i der fie mich) am Grabmal meines Abnbherrn erblictt, Vertrauten
gu miv gejaft habe. Die Rojen und die Biume diefes Gavtend find Seugen
wortlofen und frihlich lauten Gliids gewefen. TNur ein paarmal in jeder Wodje
burfte Gabriella die Fahrt nac) Torcello und ju miv wagen, niemald durfte
fie itber Nacht in ihrem Palazzo dort fehlen, denn fic war miv der Treue ihrer
Gefellfchafterin und ihrer Gondoliere verficdert. I Hielt mic) il in diefem
®avten und nahm meine Studien jur Gejdhichte meiner Baterftadt wicber auf,
um bie Stunden zu fitcgen, in denen ich auf Gabviella verzichten mufte. Gs
wurde miv fhwer, jwijden jo feligen Tagen fo niichterne u leben, und ich
fitechte, dafy ich mehr getrdumt al8 gethan Habe. ber ich Half miv boch itber
bie Ungedbuld Hinveg, dev ich zu Beiten verfiel. Fra Bartolomen reifte fiix mich
nach Pabdua, tfrug miv Biicher und Schriften wnd alles, wad ich von Raguja
mit heviibevgebvacht Datte, tn biefen Winfel zwifchen Rojen und Lorberen. ©3
war tn Wahrheit Merling Hede, die mid) umfing, dod) wav ¢s feine Viviane,
oie mid) hievher gebannt, fonbern cin junges, grofherziges Weib, die fo voller
RLiebe und fo reidjen Glitcked wert war, als fie dem Cingiggelichten verfchmens
derifch gab!
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Bier Wonate dbauerte die felige Beit, in der ich mid) vor aller Welt ber-
geffent wibnte, aufer von ihr. Jm vierten Monat fam Gabriella haufiger, und
auf ihrem Gejicht lag cin himmlijcher Ausbruc von Buverficht und frofer Gr-
wartung, ©ie bevtvaute mir, bafi die Mafvegeln, bdie fie treffen mufte, um
fich und ihr Crbe aus der Gewalt bev Habfiichtigen Berwandten u Lifen, un-
erwartet jdhnellen, gliictlichen Forvtgang Datten, dah mein Exil auf diefem Giland
vielleicht nur nod) nac) Monaten und jedenfalls nicht nach Jahren zdhlen werde,
bafy wir damn gemeinfam in dic freie Welt, weit, weit in die Welt, wie fie
fagte, fliegen wiivden. :

Su o frober Buverficht trat Gabriella aud) das leptemal unter bdies Dach!
Lo Sie vorhin mit Jhrer Gelicbten ftanden, Signov Federigo, da lehnte ich
Aem i Avm mit ihr, in fiiffem Geplauder. Wie oft Gabe ih n dex langen
Beit, die feitbem verfivichen ift, miv dag Hirn zermavtert, miv jebes Wort jenes
Nadymittagd n3 Geddchinig juviicksurufen. Aber wev pragt in der gliicklichen
Gtunde, dev taufend gleidhe Stunden folgen follen, fich Wort um Wort ein?
Unvergefien [ebt der hoffnungsfrohe Ton Gabriellas in meiner Seele, ich fehe
fte jchetden, Da bie Sonne auf dem Whafferfpiegel im Wejt ju tubhen fcheint,
mein Avm liegt noc) um ihven fiifen, jehlanten Qeib, und ich geleite fie swijchen
Rebenfeldern bis su den Steinftufen, wo ihre Gonbel liegt. Sie Hiift mich beifs,
nod) eimmal und gum leptenmal: Auf Wiederfehen, Felice! Und dic Gondel
tofht ab, die heiBgelicbte, holde Frau fteht aufrecht in ihr und fehut mir ih
eficht gu, auf dem fich dev vofige Wieberjchein der Abendjonne und ein mutiges,
Derbegliifendes Ldchem begegnen. Dann werden ifhre Biige unbeutlicher. Die
®onbel gleitet dahin und entjchwindet langjam meinen Augen — idh) febe
Gabriclfas Tudhwehen — nod) einmal — um [(ehtenmal!

Signor Conjtantini hatte die lehten Worte mit jitternber Stimme ge-
fprodjert, und fein Geficht nach bem Waffer hinauggewandt. Jebt brach ein
Ihluchzender Laut aus jeiner Bruft hervov, ev barg fein Geficht in die Hiinde
und bermodhte nicht weiter u fprechen. Doftor Carjtend faf neben ihm und
blictte exnft guviict nad) bem Hauje, defjen Geheimnis ihm mit cinemmale crjchlofjen
war.  Bom Flutjpiegel her fam ein Hanch, der die brennenden Wangen des
Ulten: und feined jungen Gaftes fiihlte. Gine tiefe Stille umfing beide, Doftor
Carftens war es gu Mut, als mitfje er jeden Atemaug anhalten, um die Stim-
mung des Augenblidd nicht zu jtéven. Enbdlich reichte Felice Conftantini dem
jungen Deutihen bdie Hand und verfuchte su licheln.

Berzeihen Gie mir, Signor Fedevign! Solche Dinge behalten tmmer die
gleiche Gewalt iiber uns, bie Jahre mildern nichts, wnd wiv mitffen uns ihuen
beinalhe willenfod iiberlaffen. ) mutmafe, baf Sie den trauervollen Sdlufy
nteiner Gefcichte fchon evvaten haben. Bwei Tage nad) jenem Nbend harrte
i) in froblicher Guverficht meimer jungen Fraw, und al8 fie am verfprodjenen
Morgen nicht auf Toveello cintvaf, bejhwichtigte i) bdie Unrufe, die mich ey-
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fajfert twollte, mit Freund Bartolomens verftdndigen Gviinben. A8 aber ein
britter und vierter Tag verging und weder Gabriella erjchien, noch eine Bot-
jhaft, ein Brief von ihr erfolgte, da ward auch) Bavtolomeos Geficht ernft:
Daft und fovgengefurdht, und er widerjtand meinem Dréngen nicht, nach) Benedig
st fahren wnd im Palogzo Pavini-Spinelli nach der feuren Hevvin 3u fehen.
Am CSpitnacdmittag fuhr ev hinveg, wnd fchwer iberwand i) die Verjuchung,
gu ihm in bad Fahrzeug zu fpringen, unwiirdig erichien e8 mir, Daf ich einem
Dritten iiberlafien mitffe, fich vom Wohl und Wehe meines Weibea s dibers
geugen.  Finf bis jechs Stunden muften vergehen, ehe der Priefter suritcttant,
und gehntaufend jdhlimme Miglichteiten glitten indejfen wie fputhaite Sdatten
ourd) meine Seele. €3 war beinahe dunfel, als die Bavfe Burtolomeos juviict
fehrte.  Jch war voftlod am Ufer aufz und abgewandert und hatte die Bavfe
ctblictt, jobald jie al8 Pumft auf dem Waffer erjchion. Jd) ftavete thr entgegen
und evfannte  die Geftalt Bartolomeos lange, che i) feine BJiige afr:
gunehmen vevmochte.  Aber bem gebeugten Nacken, den [dffig herabhdngenden
Avmen entnahm ich fchon von weitem, daf ev feine frofe Botdaft u tragen
habe! Unbd als ev miv jein Geficht mit tvaucigem Ausdruct suwandte, da jchrie
i) laut auf, aud feinem Blicke ftreifte mich, wic unjer Dichter jagt, ber Fittich
bes Unpeils! Fra Bartolomeo erhob fich von feinem Sige und winfte mic
beran, wdhrend ich dod) mit den Fitfen beinahe jchon im Waffer dev Lagune
jtand.  ®ott priift wnd feltfam, Hart und jehwer! jagte er mit eintdniger
Gtimme.  Komm in die Barfe, mein Sohn! Tonelli und fein Majetto wollen
ung jogleic) wicber nach Benebdig fiihren, o3 ift niht notwendig, dafy du dich
ferner verbivgft. Miv ward o8 bunfel vor, den Augen, die fehlichten Worte des
Priejters drihnien tn meinen Ofren, aber ich Hatte mich in einem Nu in die
Barke gejhwungen, jaf an feiner Scite und fafte frampihaft feine Hinde, dic
cr fegnend und bejdhwichtigend auf mein Haupt legen wollte, Lebt Gubriella
nod)? war alles, was ih hevvorbrachte. Ev fchiittelte den Ropf, wied mit dor
Hand gum Hinunel und wandte feine thrinenjehweren Augen von miv ab. Das
Ungeheure, das ich jept wupte und noc) nicht glaubte, duvchichauerte mich nur
minutenfang, und dann folgten Biertelftunden, wo miv nidhts wirflic) {chien als
die Rubder, die im Whaffer auf- und wieder guviicttauchten, wnd allerhand Getier,
bas tm Nachtwind iiber die Lagune ftrich. I ftovvte ouvch dag  Dunfel
Benebig entgegen und merfte dann dod) nicht, wie die Hiufer wm wns aufitiegen,
und fiihlte nicht, dafy Pater Bavtolomeo midh getrenlich in Jeinem 2Arme Hielt.
Wiv fubren bei dem Palazzo Pavint an, jum gweitenmal tvat ich in feine Halle
wd ftieg dic breiten Mavmorftufen empor. Und wortlod fehritten wiv in den
Saal, ber im Lichte hoher Wachskevsen auf filbernen Leuchtern crglingte, und
i) fah Gabriella wieder, swijchen den Palmen und Blhumen, mit denen man
i leptes Sager wmbrdngt hatte! Sie mufte plislid) gefchieden feinr, ihr jdhones
Oceficht atte nod) all feine Holdjeligheit, nur bleicher war ¢8 alg fonft, und
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bie Uugen, dic nod) vor vier Tagen o ftrahlend auf miv gerubt, fich) o tief
in bie meinen gejentt Hatten, waven gejhlofjen. Jch hatte nicht wahrgenommen,
baf der Saal nicht leer war, im Augenblic, da idh mich vor der Echlummernden
auf bie Knie warf, {hlugen flifternde Stimmen an mein Ohr: Der Ragujaner!
jprac) die eine. Gr ift ihr Liebhaber gewefen, ich jagte es div wohl! ver-
fete dic andre. Jch achtete der Armieligen nicht, Raum und Stunde waren
su beilig fiie ein Wort mit biefen, gleich bavauf Horte i) Pater Bartolomens
Gtimme: Sie irven, Signori! Die heilige Kivche begeugt durch meinen Neunbd,
baf Signora Gabriella die rechtmdfige Gemabhlin bed Signor Felice Conjtantini
bon Raguja gewefen ift! Jch fithlte, daf ich nichtd mehr zu fagen Dhatte,
fenfte mein Haupt, und bat Gott und meine verflarte Teuve um Thrdnen.

Bas foll ich Shnen mehr jagen, Federigo? Sie wifjen jebt alled! Gabriella
war 3wei Tage zuvor nad) einer plbplichen, mur toenige Tage dauernden Krant-
feit jah) dabingerafft worden. Der Azt gab der Kranfheit feinen amen, mein
GSdymery aber wav in jenen crften Stunbden viel gu tief und ju heilig, um Cr-
wagungen und Uberlegungen Raum ju laffen. Des Berdachted, daf mein fiifses
Weib ein Opfer ded Muted geworden fei, mit dem fie an meinem Hevzen Bu-
flucht gejucht, dafy ivgend einer dev habgievigen Bettern, weldhen bas reidje Erbe
perblendet, bei ihrem frithen Enbde eine giftmijchende Hand im Spicle gehabt,
fonnten in dunfeln Stunden weder Bartolomen noch ich und volljidndig ent-
fchlagen. Do) was bhitte 3 nitpen Fonmen, ben Schleier von Gabriellas
feithem Gnbe zu liften? $Hatte ruchlofe Berechnung cinen Anteil an meinem
umvidcrbringlichen Berluft, fo war wenigjtens dic Beved)nung 3u Schanden ge-
wotden. Pater Bavtolomeod Jeugnid ftellte ¢8 aufter allen Bweifel, dapy bie
Unvergepliche mir in rechtmdpiger €he verbunbden gewefen fei, dev gripte Teil
ihred grofien Vermigens fiel miv zu, i) habe ihn all mein Lebtage verivendet,
joviel Thrdnen ju tvodnen ald immer moglich, wund i) thue ed nodh) heute zu
Gabricllas Geddchtnis. Wie Hitte ich fie, dic NReine, Edle, immer Hilfreide,
beffer ebren fonnen?

Wir fehrten natiinlich), al3 wiv Gabriclla jur lebten Rube gebettet Hatien,
nad) Torcello guviik, Monate lang mupte Vavtolomeo fiiv mid) leben und
handeln, im tiefen Schmery meines ungepritften Herzend fand id) nuv langjam
bie Rraft wieber, mich mit dem dufern Dafein abzufinden. Do) meinte i
bamald nicht, Signor Federigo, mic) fitr Jahre und Jahraehnte in dem Garten
cingujchliefen, in bem ich mit ihr, der Siifsen, Mnvevgeplichen, glitctlich getvefen
war.  Im Gegenteil befprachen mein geiftlicher Freund und ich die Pline zu
eier grofen Neife, nach der ich mich iiber meine Bubunft entjcheiden wollte.
ber dies Eiland hielt mich feft, und wic bie Tage vervamnen, tmmer] fefter.
Sebesmal, wenn ich mic) jur Reife zu viiften gedachte, fiihlte ich, daf id) dbie Stelle
nicht entbehren fomme, an dev id) fie guerft und zuleht umfangen! IJd) erhielt
mich aufvecht, indem ich dic Movgen fommen, bdie Abende gehen jab) iiber diejem
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Rafen, diejen Biumen und diefen Mauern. IJeh vermodjte Torcello nur an
ben Zagen zu verlafjert, wo id) an ifre Grujt in San Giorgio dei Schiavoni
bie erften und die leten Rofen diejed Gavtend brachte. Um mein Leben nicht
ungeniipt verjtreichen zu laffen, nahm i) bie Avbeit auf mich, ju der idh im
Elternhauje und in den Dbejten, feligen Monaten Bier eine jhwache Neigung
gefpiict. ©ie wiffen, daf idh fie fo gut gethan DHabe, iwie und etwad in diefer
gebrechlichen Lelt verghnnt ijt. Sie fnnen in gelehrten Jeitungen und Jahres-
bevichten lefenr, dafs Felice Confjtantini, um feinen raguianijchen und dalmatinijchen
Gefchichten die hochite Vollendung zu geben, fein Leben beharrlich in der Gin-
fomfeit von Torcello verbracht habe. Jebt wiffen Sie, daf mich Merling Ge-
fchict in dicje ©nge gefithrt Hat und mid) Bier fefthalt. Vivianes Wort,
Bivianes Sdjatten, nur veiner, verfldrter. Jh Habe 3 nad) jhweren Miihen
errcicht, dafp Gabriellad Staudb bdeveinft mit Dem meinen vereint unter den
Cyprefjen dort feitwdrtd tuben wich. Bid 8 babin fommt, will ich thun, was
Jhr Bauberer Mexlin that. I laffe die Monde und die Jahre fommen und
gehen, laffe Thau und Regen auf bdiefem griinen Geheg wedhieln, i) fehe bdie
Bitfche und Biume wachien und die Wolfen daviiber hingiehen. I jehe auf
bie Qagune hinaus, fiber welche dicfelbe Somte gldnat, in deven Licht fie einft
gejchieden.  Jch jehe im Dumfel bie [dngjt nicht mehr gejchauten Biige vor
meinen Augen, und der Klang ihrer Stimme, den id) feit vievsig Jahren nidht
vernommen, dringt hell und filbern in diejen Lauben und ywijchen jenen Winden
an mein Ohr!

Behiite Ste der Himmel, Signor Fedevigo! Mbge i Jhrem Gejchict
frijdjes Leben und lichte Crinnerung glitctlicher vevteilt fein, lange Sahre ded
Lebens, furze Monde der Crimnerung! Aber Sie fonnen nichtd Beffeved leben,
al8 ich gelebt habe, wir alle fonmen e3 nicht. Laffen Sie ung ing Haus tretern,
Michele hat lingft die Lichter angezindet und unfer bejeheidnes Map! geriijtet!

Der junge Deutfche duiictte feinem alten Gaftfreunde ftumm die Hand. Dann
vidjteten fic) betder Blicfe nach dev Lagune hinaus, die im Nachtduntel villig
unbereglicy fohien.  Uber fie hintweg griiften Geide gleichberegt nach der
fernen Stadbt: Felice Conjlantint die tote, Friebrich Carftend die lebende Ge-
liebte.

Sitevatur,

 Dex fleine Gtaatdbiivqer. Gin Wegmweifer durd)d dffentliche Qeben fir dad deutjdye
Bolt. BVon Mar Haushojer. Gtuttgart, Julius Maier, 1888.

Die Abficht des Berfaffers diefer leinen Scyrift war, ein Volkebuch u jdaffen,
eldhes ben Haudvater und den Lehrer in den Stand fepen jollte, in den Hevan-
wadyjenden Sbhnen den Sinn fitr Gejey und Recht zu weden und Fu pflegen.
€8 jollte eine vt Seitfaden oder Ratechismus fiiv einfacdhe, nur mit jhlicyter
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